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Sil v a des tien-na-wou (déndvar)™ purs qui de la sorte

(1) % ﬂ,ﬁ [ el w] 7] tien-na-wou (*d’dn-na-mwyt [ou mwyr|); ce mot repré- ‘

“sente manifestement un pehlvi *déndvar. Nous avons par le Fihrist (Fuicey,

Mani, p. 66-67, 97-98) quelques mnseignemePts sur une secte manichéenne
dite des Rayplaso Denyévariya, qui ne reconnaissaient pas le chef du manj-
chéisme établi en Mésopotamie et avaient eux-mémes leur centre au Khorisin,
D’autre part, un texte important de Gardizi dit en parlant des Toghuzghuz,
c'est-d-dire des Ouigours de Tourfan : «Et 13, dans la maison du préfet, i se
rassemble tous les jours trois ou quatre cents des 5,320 Déndvari, et ils
récitent a haute voix les livres de Méani. Puis ils passent devant le préfet, le
saluent, et s’en retournent chez eux» (cf. MuLLer, Handschr., p. 109, citant
M. Barthold). M. Miller én a conclu que les Manichéens de Tourfan étaient
de la secte des Déndvari, et que leur langue devait étre le dialecte persan du
Khorésén. De ces deux textes du Fihrist et de Gardiai, il faut encore rapprocher
le passage de Hiuan-tsang (Mémoires, II, 179) ou il est question de la pré-
sence en Perse de nombreux chérétiques t'i-na-pa» (£ F B ); comme ['a
reconnu M. Marquart ( Osteuropdische und ostasiatische Streifziige, p. 5o02), il
faut voir voir dans ces t’i-na-pa (*di-na-bwat [ou bwar]) les Déndvari mani-
chéens. Reste & expliquer le nom. Fligel (Mani, p. 318) s'est demandé si
Denyévariya dérivait d'un nom de lieu Denyavariya, ou d’un nom d’homme
Denyévari ou simplement d’une forme denydvar. Pour des raisons linguistiques
et géographiques, il écarte la premiére hypothése, qui faisait songer 4 Dindvar,
ville située a trois jours de Hamad4n. Les autres noms de sectes manichéennes
dérivant de noms d’hommes, il lui parait possible qu'on doive se rallier a la
seconde, tout en ne trouvant aucune raison de fait pour confirmer I'existence
d’un personnage manichéen appelé Denydvari. Il nous semble qu'on peut
chercher la solution d’un autre c6té. Dans notre texte, rien n’indique que, par
tien-na-wou , on entende aucune désignation spéciale de secte. Bien au contraire,
ces «tien-na-wou (déndvar) purs» semblent étre simplement les Elus, dont eles
Purs» (’ardavdn) est une désignation dans les textes pehivi de Tourfan (cf. par
exemple MirLer, Handschr. , p- 85). En turc, les Klus sont appelés dintar (ou dén-
tar, dérivé de dén, «foi»), mais ce mot, qui apparait six fois dans le Chuastua-
nift (cf. von Le Coo, Khuastuanift, A P'index, et aussi, dans un texte chrétien
de MirLer, Uigurica, P- 9, uluy dintar, «grand prétren), y est précédé les six
fois de ariy, epur», tout comme I'épithéte «pur» précéde réguliérement tien-
na-wou dans notre texte. Or, dans les textes pehlvi de Tourfan publiés par
M. ‘Mﬁller, on trouve une dizaine de fois le mot dénvar cpieuxr, et dans au
moins trois des passages, M. Salemann (Manich. Stud., p. 68) a déja reconnu
ok _IE mot avait la valeur spéciale d’cadhérent de Méni». En réalité, le mot
?lgmﬁ-erait donc seulement «les Pieux» , puis, chaque secte ayant une tendance
a ’cunsldérer qu'elle seule possede 1a vraie religion et la vraie piété, de ce mot
genéral serait dérivé le nom de la secte spéciale que le Fihrist désigne sous le
nom de Denyivariya. Toutefois cette forme, tout comme le déndvari de Gardizi




